
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 632/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 8ης Απριλίου 2003
για την κατάργηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 149/98 για λεπτοµέρειες εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2007/97 του Συµβουλίου για την πρόβλεψη ορισµένων κανόνων εφαρµογής για το ειδικό

καθεστώς στις εισαγωγές ελαιολάδου καταγωγής Λιβάνου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2007/97 του Συµβουλίου, της 9ης
Οκτωβρίου 1997, για την πρόβλεψη ορισµένων κανόνων εφαρ-
µογής όσον αφορά το ειδικό καθεστώς εισαγωγών για το ελαιόλαδο
καταγωγής Λιβάνου (1), και ιδίως το άρθρο 3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε το άρθρο 18 της συµφωνίας συνεργασίας
µεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοινότητας και της
∆ηµοκρατίας του Λιβάνου (2), κατά την εισαγωγή στην Κοι-
νότητα ορισµένων ελαιόλαδων καταγωγής Λιβάνου, εφαρµό-
ζεται ένα ειδικό καθεστώς. Το εν λόγω καθεστώς περιλαµβά-
νει µείωση του ποσοστού του τελωνειακού δασµού που
πρέπει να εφαρµόζεται σε κάθε εισαγωγή ελαιολάδου για
την οποία ο εισαγωγέας προσκοµίζει, κατά την εισαγωγή,
αποδεικτικά στοιχεία σύµφωνα µε τα οποία στην τιµή εισα-
γωγής έχει µετακυληθεί ο ειδικός φόρος εξαγωγής.

(2) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 149/98 της Επιτροπής (3) θεσπίζει
λεπτοµέρειες εφαρµογής για το ειδικό καθεστώς, όσον
αφορά την προσκόµιση των αποδεικτικών στοιχείων
σύµφωνα µε τα οποία στην τιµή εισαγωγής έχει µετακυληθεί
ο ειδικός φόρος εξαγωγής.

(3) Το άρθρο 18 της συµφωνίας συνεργασίας µεταξύ της Ευρω-
παϊκής Οικονοµικής Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας του
Λιβάνου αντικαθίσταται από µια προσωρινή συµφωνία
µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της ∆ηµοκρατίας
του Λιβάνου (4), η οποία τίθεται σε ισχύ από την 1η Μαρ-
τίου 2003. Από την ηµεροµηνία αυτή, δυνάµει του πρωτο-
κόλλου αριθ. 1 της προσωρινής συµφωνίας, ένας µηδενικός
τελωνειακός δασµός για δασµολογική ποσόστωση 1 000
τόνων ελαιολάδου αντικαθιστά το ειδικό καθεστώς όσον
αφορά την εισαγωγή στην Κοινότητα ελαιολάδου καταγωγής
∆ηµοκρατίας του Λιβάνου.

(4) Για λόγους νοµικής σαφήνειας, πρέπει να καταργηθεί ο
κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 149/98, ο οποίος δεν πρέπει πλέον
να είναι εφαρµοστέος από την 1η Μαρτίου 2003.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης λιπαρών
ουσιών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Καταργείται ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 149/98.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Εφαρµόζεται από την 1η Μαρτίου 2003.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 8 Απριλίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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